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G4 I BCHLITZA-KL@FTEN

Der er en Bom Far Digterhorisonten,

Dér bar han rzkke Viden Afskedshaand
Og bare saz sit Barn ¢l Dabefonten,

Sit Digt — of give Barnet Navnet ,Aand”.

I lar! Det Navn er lenpst af Listen stroget

T Jeres Fadder-Bog — navel, sas iz

I Lyset er snart hundrad Navne reget,

Der dannes al jer Dogme-ARC,

Find op en Slump endda -— lzg frem Citater,
Bevis, at JAand" er noget lufrigt Vaas:

Jeg siddar her, ,oplysie® Kammerater,

Og fryder mig ved Sagnets liden Praas,

Jeg sidder her og ridser denme Rune
Halvtsmilende for mig i Luften hen,

Mens HEveatyrets Alf, med Kinder brune,
Kuldhatter slaar langs Skaftet paa min Pen;
En Frilufts-A%, et Kaekt o sorglest Vaesen,
Der nylig gav en Bladlus sin Bekomst,

(g holder med ef: Lugt!" mig under Mesen
En dejiiz duftende Vidunderblomst.

[ SCHLITZA-KLOFTEN

Der var en Plet, sas fredelig, saa hyggelig, saa stille,
Som om just dér sin Middagsiur MNaturen tage vilde:
Ej Folk der var, ej Fa, som megted Sevnen at forstyrre:
Dér lza jeg | Maturens Sked, strskt under Skovens Fyrre

Dybt under mig — hvor dvbt i Fod jep & angive vover —

Ret som en nardisk Huoldres Seng lsd Schlitza-Flodens Vover;
Jeg véd jo nok, paa siigt maa Folk e nu om Stunder ease:
Og dog, det var en Huldre-Sang” — sas nzr Halicns Granse!

Hajt over mig — hvor hajt | Fod jeg heller ef tor s=tie —
Om Manbart-Alpens Klippetaarn trak Silkeskyer lette:
Deer skued Taarnet frit og vidt mad det wendelige:

Er Eventyrets Kongeborg — skent sligt man ej tec sige.

For Pokker! bort med wer® og amaa" ... Det ver, som her jeg
siger:
Biergtagen faltp sig min Sjel 1 Eventyrets Riger;

2 af 4 sider



Drachmann, Holger, Samlede poetiske Skrifter, 1906-1909

I SCHELITZA-KLBFTEN G5

Der defted Urter rundt om Mossets blede Flsjelspuder,
Hvor Fyrren hunéredaarig over Flodens Afgrund loder.

¥ denne Duft sas kryddecsed, saa fuld of Hjemme:s Minder,
Jeg zled og sank og sveeved atter haejt mod Bjergets Tinder;
Paz Sommerskyer fo'r jeg hiem, de laange, lange Veje:

Dér greb i Flugeen jsg en Skat blandt Polkets bedste Eje.

Det var et Sagn, et Eventyr, et af de gode, gamle,

Som endnu bejt mod Mord ds lader sig blandt Folket samie:
Det tog jeg med, det gransked jeg, mens etter fort af Blmsten
Jeg streg herhid, saa let som red jeg sslve Vingehesten.

Og vodervejs, mens mangt et 3vn stod for mit indre @je,
Det fine Blads Guldslagerhud jeg preved selv at baje;
Jeg dvbed ud Konturers Leb og Flader til j=g fsjed —

Men da jeg ret betragied det, jeg var ef ret fornojet.

Det var, som fra mit eger Sind, of mangen Stormilod heraet
- Endda jeg havde Liver og min Tro pan Livet bjerget

En Tvivlens Ure gennem Linjens sarte Lob blev skimitet,

Som under ALveniyrels Guld =n Kiselflade glimted!

Sag faldt der Tombed paa min Sjel, og @jets Laag sig lukked,
Og over mig og rundt omkring det var, som Skoven sukked:
g Schlitza-Flodens Sang i Sevn for Alver ind wmig vaggsd,
Zom havde jeg af Huldrens Skaal en Dwvaledrik mig drukket.

Op sprang da Klippens lyse Vg, just dér, hver Mosset tegner
En Stribe, som er halvvejs skjult af Venushzar og Bregner:
Faa negen Fod, en Fod san sped, mod Skovens Dyh fremtryliet
En underdejliz Kvinde stod i Vendfalds Flor indhvlles.

Hun smiled — som et Barn, der ef til bire Sorger kender,
Som Kvinden, der har toet sin Siml ren som de hvide Hender,
Der, sansesund oz legemsken, et asbent Blik udsender

Fra (et i hvis varme Sprag ej Slangens Sporgsmaal brender,

Hun rakte mig sin ene Haand, hun rakte miz dem begge;
Ved heades Side sad jeg under Bregnetagets Dskke,

{0g Humlebier surred som i Rus om Cranens Redder,
Mens Kronens fine Naale dryssed ned for vore Fedder
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Mit Eventyr fortalte jeg. Paa Hovedet hun rysted,

Og tog min Heand og holdt den trykket op til sig mod Srystet,
Og sagde: Det var meget ken!; men efter mine Tanker,

Diar mangler roget af den Slags, som fsl) — herinde bankec!"

Jeg bejed mig, jeg sitred let, g fslte mig beskemmet:

Hvad selv jeg havde tmnkt saz varmt, det var sea koldt, saa
fremmed ;

Hun bejed sig, hun sitred let, hun kyssed mig paz Munden:

Des bolged tasget for mit Blik — og sas var hun forsvunden.

Jeg vaagned, Pas min Lsebe laa, som Dug paa Blomsterhmger,
Den Sedmne, som et oprert Sind med Fred og Mildhed kveeger;
Og Schlitza-Floden seng og klang didep fra Klippelejet,

Og hejr fra Biergets Alpsborg et Silkebanner vajed.

Og jeg sprang op og jeg gik hiem; jeg sad paa Natten silde:
Frem stremmed Eventyret som zn monter Skovans Kilds;
Det Preeg af Enlold, hvormed os Naturens Ko foriener,
Det, syntes mig, gled med hint Kys hen over disse Scener,
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